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E I N D V B E 8 L A G VAN D E COMMISSIE VAN BAPPOB­

T E U E S over het ontwerp van wet, houdende naturali­

satie van JOSEPHA BEDNARZ en 19 anderen. 

Het aideelingsonderzoek van dit wetsontwerp gaf aanleiding 
tot de ­opmerking, dat de in art. 1, sub 13°., genoemde PETER 
SCHMEITZ wordt opgegeven te zijn geboren te Crefeld (Pruisen) 
en te wonen te Krefeld (Pruisen). Gaarne zou men worden 
ingelicht, of hier met Crefeld en Krefeld twea verschillende 
plaatsen worden bedoeld, welke vraag van belang is met het 
oog op de identiteit van den betrokken persoon. 

Aldus vastgesteld den 25sten November 1930. 
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NOTA NAAE AANLEIDING VAN H E T E I N D V E E S L A G 

VAN D E COMMISSIE VAN E A P P O E T E U E S over 

het ontwerp van wet, houdende naturalisatie van JOSEPHA 

BEDNARZ en 19 anderen. (Ingezonden 26 November 1930.) 

De verzoeker PETER SCHMEITZ is volgens overgelegde consu­
laire verklaring, gelijk ook de , .Geburtschein" vermeldt, in 1899 
te Crefeld geboren, terwijl hij volgens die zelfde verklaring thans 
te Krefeld woont. In het wetsontwerp zijn de gegevens aldus 
overgenomen. 

Naar de meening van den ondergeteekende zal deze mettertijd 
voltrokken verandering in aanduiding der plaats zijn te stellen 
op rekening van gewijzigde spelling. 

In het lijvige Duitsche spoorboek van 5 October 1930 vindt 
men wel Krefeld en Köln, niet Crefeld of Cöln aangewezen. 

De Minister van Justitie, 

J . DONNEE. 
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